Dobry den, kolegovia.

Do tejto prace som iSiel s malou dusickou, a s obavou ¢i ma to bude bavit — travit ¢as za pocitaom

a prepisovat matriky? Nemal som jasnu predstavu o tom ¢o mi to mdze dat. Uvedomoval som si rozsiahlost
prace a kedZe mi dolna zem prirastla k srdcu, tak som chcel vlastne poméct. Pracoval som predtym na knihe
,Pitvarosské ndarecie” a viem ako mi kazda ¢o i len mald pomoc od niekoho iného dobre padla.

Zacal som so zapisom krstov. Pri otvoreni skenov z matrik som sa najprv zlakol, Ze to bude velmi tazké
spravne precitat a zapisat. Pytal som sa pana Kmeta, kto by mi mohol poméct, poradit? Otvoril mi stranku
¢lenov kolektivu a povedal len jednu strohu vetu. , Tu su ludia ich Cisla telefénov a emailové adresy a tito
vam pomozu”“. Mal pravdu, prvého som oslovil zndmeho Jarka Poliaka a ked mi bleskovo precital pre mna
tazko identifikovatelné priezviska, padla mi sanka. Dokonca pri mene Achim mi povedal, e isty Andras
Achim, bol politikom a dokonca bol napadnuty svojim rivalom Endrem Zilinskym a zastreleni. Milo ma
prekvapili jeho vedomosti a len tak pre seba som si povedal, Ze mozno tato praca aj mne prinesie rozsirenie
obzoru méjho poznania.

D4 sa povedat, Ze dnes uz celkom plynulo ¢itam staré madarské matriky. Na okraj v$ak asi tolko, ze ked'
pocujem o tom, Ze niektori z nas prepisuju latinsky pisané matriky, tak im ani trochu nezavidim.

Tato praca je pre mfia uréitym uzitoénym vyplnenim madjho volného &asu. Napitia ma aj eméciami

a potesenim. Pri zapisovani krstov, mam dobry pocit, z toho ked' vidim kolko deti sa rodilo. Naopak mi
niekedy pride aj l'ito, Ze aZ prili$ vela z nich zomrelo. Zamyslam sa aj nad pracou fararov a postupne som si
aj niektorych oblubil. Napriklad taky Gusztav Szeberényi, pévodom to bol Gustav Seberini z Adamovskych
Kochanoviec. Meno si musel pomadardit, ako i do matriky musel pisat po madarsky. Je Usmevné ked'
natrafime na zapis ¢iasto¢ne v Slovencine a ¢iastoéne v Madarcine. Napr. Durkov Gyérgy - dve d rézne
napisané. Rovnako aj Linder Karol to sem-tam pouZiva napr.: Lustik Mihdly a Ziro$ Judit. Je to milé a my
mozeme rozmyslat nad tym preco to robia. Kazdy mame na to svoje vysvetlenie — ja si myslim, Ze predsa
este nikde v ich podvedomi driemal slovensky duch. Linder navy3e pre urychlenie prace pouziva aj pomlcku
nad hlaskou — ¢o znamena Ze tam idu za sebou dve rovnaké hlasky (Juliana, Susana s pomlckou nad n,
znamena Julianna, Susanna). TieZ Usmevné vSak kym zdvihnem pero a urobim nad n pomicku, tak skor
napiSem druhé n. TakZe takéto postrehy pri tejto praci su dokazom toho, Ze v mojom veku je to dobra
forma cibrenia si svojho myslenia.

Teraz uZ tri tyZzdne parujem zaznamy v regidne (patri tam aj Pitvaros — rodna obec mojich rodicov a ich
predkov). Toto si vyZzaduje uz viacej sustredenia a aj vacsie zapojenie fantazie. Nastastie mam dobrého
patréna — pani Betku Valachovicovl. Na druhej strane sa v matrike stretdvam s menami mne zndmymi

a tym je to o to zaujimavejsie. Ak ked' je z toho niekedy priam detektivka, ked' sa vSak vysledok z patrania
podari, prichadza aj pocit radosti z prace.

Este v zavere chcem povedat, Ze klobuk dolu pred pracou inZiniera Kmeta. Urobit tento program mu
zabralo nielen vela ¢asu, ale aj myslenia. To Ze to robi pri svoje]j praci je naozaj obdivuhodné. Viem o ¢om
hovorim, lebo aj ja som sa uréity ¢as tomu venoval. S programom sa musi stéle Zit a vidy sa najde nieco, ¢o
sa da vylepsit.

Vsetkych vas touto cestou pozdravujem a prejem vam silné zdravie a vela sil v dalsej praci.

Stefan Miku$ — vas kolega.



